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Lapse paigutamine teise riiki,
sealhulgas kasuperekonda

Malta

Sisu koostaja:

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 Millise ametiasutusega tuleb konsulteerida ja saada tema eelnev
nõusolek enne lapse piiriülest paigutamist teie riiki?
Malta seadustekogu 602. peatüki alaealiste laste kaitse (asendushoolduse) seaduse artikli 41 kohaselt on
perepõhise asendushoolduse eest vastutavaks keskasutuseks määratud sotsiaalhoolekandestandardite amet
(SCSA). Sama seaduse artikli 42 lõike d kohaselt on keskasutuse üks ülesanne võtta vastu taotlusi välisriikide
isikutelt, kes on teises riigis kasuvanematena heaks kiidetud, või akrediteeritud asutustelt, ning edastada need
taotlused sotsiaalhoolekandeteenuste sihtasutuse (FSWS) asendushoolduse valdkonna direktorile (lapsed ja
noored). Sama seaduse artikli 36A kohaselt on asendushoolduse valdkonna direktoril (lapsed ja noored) mitu
ülesannet ja kohustust, sealhulgas leida asendushooldusele paigutatavatele alaealistele lastele õiged
kasuvanemad ning veenduda selles, et kõikidel juhtudel on asendushooldusele paigutamine alaealise lapse
huvides. Asendushooldus võib toimuda ainult pärast asendushoolduse valdkonna direktori (lapsed ja noored) ja
kasuvanema vahelise kirjaliku kokkuleppe sõlmimist.

Sotsiaalhoolekandestandardite ameti keskasutus

Aadress: 469, Bugeia Institute, St Joseph High Road St Venera, SVR 1012, MALTA

Telefon: +356 2549 4400

E-postinfo.scsa@gov.mt

2 Kirjeldage lühidalt lapse piiriülese paigutamise suhtes kohaldatavat
konsulteerimise ja nõusoleku saamise korda (sealhulgas märkige nõutavad
dokumendid, tähtajad, menetluse üksikasjad ja muud olulised andmed)
oma riigis
Selleks et registreerida lapse piiriülene paigutamine Maltale, peab taotleva riigi keskasutus taotlema Malta
keskasutuse (SCSA) nõusolekut. Taotlus tuleb küsida SCSAst ja täidetud taotlus esitada SCSA-le.

Kord on järgmine.

i. Malta keskasutus peaks saama nõuetekohaselt täidetud taotlusvormi, millele on lisatud nõutavad dokumendid
(nimetatakse allpool). Selle taotluse peaks esitama taotleva riigi keskasutus. Kõik nõutavad dokumendid tuleks
saata ainult malta või inglise keeles.

ii. Kui taotlusvorm on kätte saadud, teeb Malta keskasutus kindlaks, mis liiki paigutamist kaalutakse.

iii. Malta keskasutus saadab taotluse ja dokumendid Malta asjaomastele pädevatele asutustele, näiteks piiriülese
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asendushoolduse juhtudel saadetakse need dokumendid asendushoolduse direktoraadile. Pädevad asutused
hindavad taotlusi kõikidel juhtudel oma teadmiste ja kogemuste põhjal ning nõuetekohaselt arvestatakse
järgmisi paigutamisega seotud aspekte: hariduslikud/pedagoogilised, õigustoega seotud,
psühhosotsiaalsed/psühhiaatrilised ja lapse ohutuse/kaitsega seotud.

iv. Seejärel saab Malta keskasutus edastada Malta pädevate asutuste otsuse lapse piiriülese paigutamise kohta
taotleva riigi keskasutusele. Paigutamist ei tohi alustada ilma Malta keskasutuse eelneva nõusolekuta pärast
konsulteerimist asendushoolduse valdkonna direktoriga. Seejärel teatab taotleva riigi keskasutus Malta
keskasutusele piiriülese paigutamise alguskuupäeva.

Järgnevalt on esitatud koos taotlusega esitatavate dokumentide loetelu:

ema, isa ja laste riikliku isikutunnistuse / passi koopia;1.
lapse (laste) sünnitõend;2.
hooldus- ja eestkosteõiguse kinnitus ning3.
muud vajalikuks peetavad dokumendid.4.

3 Kas teie liikmesriik on otsustanud, et lapse paigutamiseks teie riiki ei ole
vaja nõusolekut, kui laps paigutatakse lähisugulaste juurde? Kui see nii on,
siis millised sugulased kuuluvad lähisugulaste kategooriasse?
Ei. Piiriülesele asendushooldusele paigutamine tuleb alati registreerida keskasutuses ja nõusolekut tuleb küsida
vastavalt 2. küsimusele esitatud vastuses kirjeldatud korrale.

4 Kas teie liikmesriik on sõlminud konsulteerimise lihtsustamise lepingu või
kokkuleppe, et saada nõusolek lapse piiriüleseks paigutamiseks?
Ei. Korda on kirjeldatud 2. küsimuse vastuses. See on tõhus kord, mille eesmärk on mitte viivitada otsuste
tegemisega, tagades samal ajal asjaomaste alaealiste laste parimad huvid.
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Käesoleva veebilehe omakeelset versiooni haldab Euroopa õigusalase koostöö võrgustiku vastav riiklik kontaktpunkt. Tõlked
on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali tehtavad võimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse
poolt ei pruugi kajastuda tõlkeversioonides. Komisjon ja Euroopa õigusalase koostöö võrgustik ei võta mingit vastutust ega
kohustusi seoses käesolevas dokumendis esitatud või viidatud teabe ega andmetega. Palun lugege õiguslikku teadaannet
lehekülje eest vastutava liikmesriigi autoriõiguste kohta.


